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1. Sobre este Manual

1.1 Escopo
Este manual é valido para inversor On-grid:
GT3-4KD1 GT3-5KD1 GT3-6KD1 GT3-8KD1 GT3-10KD1

GT3-12KD1 GT3-15KD1 GT3-17D1 GT3-20KD1 GT3-22KD1
GT3-25KD1 GT3-10KDL1 GT3-12KDL1

1.2 Publico-alvo

O manual destina-se a pessoal operacional de inversor fotovoltaico (FV) e técnicos
elétricos qualificados. Qualquer instalacdo elétrica e manutencdo neste inversor
deve ser realizada por profissionais eletricistas qualificados que obtiveram a
licenca das autoridades locais.

1.3 Simbolos usados

As instrugles de seguranga serdo destacadas com os seguintes simbolos. Estas
instrucdes importantes devem ser seguidas durante a instalacao, operacao e
manutencdo do inversor.

Descrigdao do simbolo

Indica um perigo com alto nivel de risco que, se ndao
for evitado, resultara em morte ou ferimentos graves.

[A PERIGO |

Indica um perigo com nivel médio de risco que, se nao
[ A\, CUIDADO | | for evitado, pode resultar em morte ou ferimento
grave.

Indica um perigo com baixo nivel de risco que, se ndo
[ A AVISO | | for evitado, pode resultar em ferimentos leves ou
moderados.

Indica uma situacao que, se nao for evitada, pode
resultar em equipamentos ou danos materiais.

| nomrcacio |

1.4 Como usar este manual

Leia o manual e outros documentos relacionados antes de realizar qualquer
operacao no inversor. Os documentos devem ser armazenados com cuidado e estar
sempre disponiveis. As informages neste manual estdo sujeitas a alteracdes sem
aviso prévio. Por favor, verifigue www.livoltek.com para obter mais informacoes.


http://www.livoltek.com/

2. Adverténcias

2.1 Descricéo do produto

Inversor On-grid LIVOLTEK Série GT3, é ideal para usos residenciais,
comerciais e para locais remotos. O inversor gera energia renovavel a partir
da energia solar e fornece onda senoidal CA pura na saida para
equipamentos conectados.

Leia e siga todas as instrugdes e precaugdes sobre o inversor contidas neste
manual do usudrio durante a instalacao, operacdo ou manutencao do
equipamento.

2.2 Instrucdes importantes de seguranca

As instrugdes de seguranca contidas neste manual ndao podem cobrir todas
as precaugbes que devem ser seguidas. Realizar operacoes considerando
condicOes reais no local. A LIVOLTEK nao sera responsabilizada por qualquer
dano causado por violacdao das instrucOes de seguranca mostradas neste
manual.

2.2.1 Seguranga do Pessoal

« O inversor deve ser instalado, eletricamente conectado, operado e
mantido por um técnico especialmente treinado;

« O técnico qualificado deve estar familiarizado com as normas de
seguranca do sistema elétrico, processo de funcionamento do sistema
de geragdo de energia fotovoltaica e padroes da rede elétrica local;

« O técnico deve ler este Manual do Usuério cuidadosamente antes de
qualquer operacao.

2.2.2 Protecéo do inversor

[ A CUIDADO |

Ndo desconecte os conectores FV quando o inversor estiver em
funcionamento.

Certifique-se de que ndo ha tensdo ou corrente antes de instalar ou
desconectar quaisquer conectores.

Todas as instrugbes de seguranca, etiquetas de aviso e placa de
identificacdo do inversor nao devem ser removidas ou recobertas.

(A  AvISO |

Nao tocar quaisquer partes quentes (como o dissipador de calor) durante a
operagao.

"Nao remova a tampa até 5 minutos apds desconectar todas as fontes de
alimentacao."

| NomrcacAo |
Assim que receber o inversor, verifigue se ele foi danificado durante o seu
transporte. Se sim, entre em contato com seu revendedor imediatamente.
Apenas o pessoal qualificado pode mudar as configuracdes do pais.
Ventilacdo adequada deve ser fornecida para o local de instalacdo do inversor.
Instalar o inversor na direcdo vertical e garantir que nenhum objeto bloqueie a
dissipagao de calor.




2.3 Tipos de simbolos no rétulo

Simbolo

Explicacao

€

Marca CE.

O inversor estd em conformidade com os requisitos das diretrizes
aplicaveis CE.

UK
cA

Marca UKCA.

O inversor estd em conformidade com os requisitos das diretrizes
aplicaveis UKCA.

Marca UKNI.

O inversor estd em conformidade com os requisitos das diretrizes
aplicaveis Uknt.

> 3%

Observagdo RCM.

)
g
.

Certificacdo SAA.

Cuidado com a superficie quente.

O inversor pode ficar quente durante a operacdo. Evitar contato durante a
operacao.

Perigo de altas tensdes.
Perigo a vida devido as altas tensdes no inversor!

Perigo.
Risco de choque elétrico!

Observar a documentagao fechada.

O inversor ndao pode ser descartado junto com o lixo doméstico. As
informagdes de descarte podem ser encontradas em documentagdo
fechada.

@ 18P P> P

O inversor ndo pode ser descartado junto com o lixo doméstico. As
informagdes de descarte podem ser encontradas em documentagao
fechada.
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Perigo a vida devido a alta tensdo.

Ha tensdo residual no inversor que precisa de 5 minutos para descarregar.
Aguarde 5 minutos antes de abrir a tampa superior ou a tampa CC.

3 Visao Geral do Produto

3.1 Aparéncia do inversor

Veja o inversor On-grid da série GT3

Posicao Designagao
A Indicador LED
B Etiqueta




3.2 Dimenséao
As dimensOes externas dos inversores trifasicos da série GT3 4~25kW
sdo mostradas a sequir:
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3.3 Terminais do inversor
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Interruptor CC

Area de conexdo FV

Porta Wi-Fi

Porta DRM (aplicada para AS4777)

Porta de comunicacido do medidor e AC1-LCD

Porta de saida para a rede
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Porta de aterramento




4 Descricdo do Conteudo da Caixa

3.4 Diagrama do sistema YT
= e
A série GT3 4~25kW é composta por inversores trifasicos on-grid sem transformador. e 5
Como uma parte indispensavel do sistema de geracao fotovoltaica, a fungao principal
do inversor é converter corrente CC gerada pelos mddulos fotovoltaicos em corrente ﬁ Eﬁgﬁ
CA que, por sua vez, tem compatibilidade com a rede, e pode ser injetada no sistema ﬁ Qg@%
elétrico da concessionaria pelo inversor. —
E H
Sistema de geragao FV de baixa tensdo ]
I ™ L '
-
(L] |m
Mloptional)
PV strings inverter AC Distribution Unit low-voltage power grid - -
Item QTD Designagao
\ J
- . . A 1 Inversor
Nota: esta série de inversores € adequada para redes baseados em TN-S, TN-C, TN-C-S e TT.
B 1 Suporte
W)L TN-C . TN-C-S c 3 Parafusos de expans3o para fixacdo do suporte de montagem
e —— ™ e L e 1T M
- tg ‘:wq_ 1. ti [ B ti D 2/3/4 Ndcleo FV (positivo*2/3/4, negativo *2/3/4)
TN N T ;‘E E 2/3/4 Terminal FV positivo*2/3/4, negativo *2/3/4)
F 1 Parafusos M5 para fixagdo do inversor
B SR SIEAEILLLE LTE2 L3 NPE G 1 Capa protetora dos terminais RJ45
H 1/2 Terminal olhal (inclui o terminal terra)
I 1 Capa a prova d'agua
TT
i g ] 1 Cartdo de certificado/Manual do usuario/Guia de instalagdo rapido
b
T—M L L3 K 1 Wi-Fi
N
l 1 L 1 Medidor Inteligente (opcional)
= | | - M 1 AC1-LCD (opcional)
L1L2 L3 N PE




5 Orientagcdes - Montagem Mecanica

10

5.1 Requisitos para montagem
| NomrcacAo |

+ Certifique-se de que ndo ha conexdo elétrica antes da instalagao.

+ Para evitar choques elétricos ou outros ferimentos, certifique-se de
gue os orificios nao serdo perfurados sobre quaisquer instalacoes de
eletricidade ou encanamento.

+ Siga sempre as instrugdes ao mover e/ou posicionar o inversor.

+ Operagdo inadequada pode causar ferimentos leves e graves. Em
caso de ma ventilagdo, o desempenho do sistema pode ser
comprometido.

5.1.1 Requisitos de localizag&o

ata

v

Sem luz solar direta Sem exposicdo a chuva Sem neve acumulada

ady
o

Luz solar direta Exposicdo a chuva Neve acumulada

Selecionar um étimo local de instalagao para uma operacao segura, longa
vida (til e desempenho esperado. Durante a instalacao e operacao, por
favor, ndo instale o inversor onde as pessoas possam tocar na carcaca
ou no dissipador do equipamento, porque estas partes ficardo quentes
durante a operacao.

5.1.2 Requisitos ambientais

O inversor deve ser instalado em ambiente ventilado para garantir uma boa
dissipacao de calor. Certifique-se de que o local de instalacdo atenda as
seguintes condigdes:

«  Nao pode ser instalado em areas onde materiais altamente inflamaveis
sao armazenados.

«  Nao pode ser instalado em areas explosivas em potencial.

« O inversor ndo pode ter contato direto com o ar frio.

«  Nao pode ser instalado perto de antena de televisdo ou cabo de antena.
«  Nao pode ser instalado em locais com mais de 4000m de altitude.

«  Nao pode ser instalado em ambiente com precipitacdo ou umidade acima
de 95%.

«  Deve ser instalado sob boas condigdes de ventilagao.

. Deve ser instalado em locais com temperatura ambiente na faixa de -
30°C a +60°C.

« Ainclinac3o da parede na qual sera instalado deve estar dentro de +5°.

+ A parede na qual o inversor sera fixado deve atender as condigdes
abaixo:

« A parede deve ser sdlida o suficiente para suportar o peso do inversor.

« Nao instale o inversor em uma parede feita de placas de gesso ou
materiais similares com isolamento sonoro fraco para evitar perturbacao
sonora.

11



5.1.3 Requisitos de dngulo e espaco

| NomrcacAo |

Nunca instalar o inversor horizontalmente, com inclinagdo para frente ou para
tras ou mesmo de cabeca para baixo. A instalacdo horizontal pode resultar em

danos ao inversor. Instale o inversor na vertical ou em uma inclinacdo traseira | | | | | | |
méxima de 15° para facilitar a dissipacdo de calor. [ | | 335Dﬂmm| | | | ﬂ ESDﬂmnl‘:_-ij
| [P R s B I
5 | |

Distancia minima necessaria entre os inversores em uma mesma instalagdo:

;5=|3(]Dmilh_ | |
.|_

[L]
T

L1

v v

Reservar espaco suficiente para instalar o inversor (em pelo menos 300 mm)
para facilitar a dissipagao de calor.

ﬁZSOOmm

Espaco reservado para dimensoes da instalacdo

=300mm

<= Esquerda 300 mm
Direita 300 mm
Em cima 500 mm
Abaixo 600 mm
Dianteiro 500 mm




5.2 Instrucbes de montagem

Ferramentas de instalacao (recomendados, mas nao limitados aos seguintes):
Oculos de protecdo e luvas, marcador, fita de medicao, multimetro, alicate de
crimpagem de fios, alicates de descascar fios, chave de fenda, chave de fenda
manual, broca de martelo e broca, etc.

e -

J

Passo 2: Instale o suporte traseiro

r W \ Q\ Y Insira os tubos de expansado nos orificios e coloque o suporte traseiro; use o
d . . .
= o

martelo de borracha. Em seguida, aperte os parafusos para instala-lo.

Furadeira com Martelo de Régua de fita Nivel de
Broca de ©10 borracha espirito/Marcador

A"
-

~

. R Grampo de
3 Mascara a prova de prensa de
Oculos de poeira terminais OT Desencapador de fio

protecdo

Passo 3: Instalando o inversor

g Pendure o inversor no painel traseiro e bloqueie o lado com parafusos
RK: ‘,, (torque: 1.5 Nem).
N -

Multimetro de Tens3do Ferramenta de

cC Ferramenta de Alicate di | | crimping de terminal - e
_ crimping de ICate diagona funci | "
(Faixa 21100V DC) |  tomrmioaleure multifuncional (R145) IH|||H||H| | bl

Montagem do Inversor

Passo 1: Furos na parede

+ Localize os furos de perfuragdo apropriados e marque-o com uma caneta ou
marcador.

+ Faca os furos com perfurador, certifique-se de que os orificios s3o profundos Passo 4: Conexado Elétrica

o suficiente (pelo menos 50 mm) para suportar o inversor. . o o . ,
Consulte as instrugdes de operacao do proximo capitulo.

14



16

6 OrientagGes - Conexdo Elétrica

Este capitulo descreve principalmente as conexdes cabeadas do sistema.

E prioridade para qualquer conexdo elétrica, ter em mente que o inversor
tem fontes de alimentacdo dupla. E obrigatdrio para o pessoal qualificado
usar Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) durante o trabalho elétrico.

| A PERIGO |

Perigo a vida devido a alta tensdo dentro do inversor!
« A string gerara alta tensdo letal quando exposta a luz solar.

+ Antes de comegar as conexoes elétricas, desligar os disjuntores CC e CA
e prevenir que eles sejam inadvertidamente reconectados.

+ Certificar-se de que todos os cabos estdo livres de tensdo antes
de realizar a conexao dos cabos.

A Aviso

+ Qualquer operagao inadequada durante a conexao dos cabos pode
causar danos ao dispositivo e/ou ferimentos ao pessoal.

+ Apenas o pessoal qualificado pode executar a conexao dos cabos.

+ Todos os cabos devem ser firmemente conectados, intactos,
isolados e dimensionados adequadamente.

NOTIFICAGAO

+ Todas as conexoes elétricas devem ser de acordo com as normas locais
€ hacionais.

« Cumpra as instrugdbes de seguranca relacionadas as strings e aos
regulamentos relacionados a rede elétrica.

6.1 Conexao FV

Por favor, use apenas 0s conectores FV da caixa que acompanham o inversor
para conexao. Antes de conectar, certifique-se:

A tensdo, corrente e poténcia dos painéis devem estar dentro da faixa de
operacdo permitida do inversor. Certifique-se de que a polaridade esta
correta. Consulte os Dados Técnicos do capitulo 10 para verificar os limites
de tensdo e corrente.

Como o inversor é sem transformador, por favor, ndo aterrar a saida de
cada médulo FV. Aterrar as strings.

Antes de conectar os modulos fotovoltaicos ao inversor, instale
separadamente um disjuntor CC entre os mddulos e o inversor.

Para evitar qualquer mau funcionamento, ndo conecte nenhum maodulo
fotovoltaico com possivel vazamento de corrente ao inversor. Por exemplo,
modulos aterrados vao causar fuga de corrente para o inversor. Ao usar
médulos CIGS, certifique-se de que NAO haja aterramento.

E recomendado o uso de uma caixa de juncdo FV com protecdo contra
surtos. Caso contrario, causara danos no inversor quando ocorrer um raio
em modulos fotovoltaicos.

Procedimento

Modelo Tamanho do fio Cabo
4.0~25 kW 12 AWG 2.5-4mm?2
[A Aviso |

+  Usar Mddulos FV de classe A IEC61730.

+  Quando expostos a luz os painéis fotovoltaicos gerardo tensdo CC.
+  Desligue o disjuntor CC antes de conectar qualquer fiacdo.

+ Toda a fiagdo dever ser realizada por pessoal qualificado.

. E muito importante para a seguranca do sistema e operacdo eficiente usar
cabo apropriado durante conexdo do médulo fotovoltaico. Para reduzir o risco
de lesGes, usar o tamanho adequado do cabo como recomendado abaixo.

17



[ A aviso |

+  Este equipamento ndo é provido de um dispositive GFDI. Este
inversor deve ser usado com um dispositive GFDI externo como
requerido pelo artigp 690 do Cddigo Elétrico Macional para
instalacies. "Atencdo: necessita de dispositivo externo de
protecdo.”

Conexé&o de fiacéo

Siga abaixo as etapas para implementar a conexdao do moédulo FV:
Passo 1: Remova um comprimento apropriado da camada de isolamento
dos cabos de alimentacao positivos e negativos usando um descascador
de fios.

Passo 2: Insira os cabos de alimentacdo positivo e negativo nos terminais
metdlicos dos conectores positivos e negativos, respectivamente, e
pressione-0s usando uma ferramenta de crimpagem.

H{ 5.00 ~7.00mm

1]

C 1]
Firmemente

Crimpado

Passo 3: Aperte a agulha do pino FV e o arreio de fiagdo para deixar a
conexao apertada e sem folga.

18

Passo 4: O terminal FV é dividida em 2 partes - o plugue e a cabega de
fixacdo. Insira o cabo através da cabeca de fixacao e do plugue oposto.
Note que as linhas vermelha e preta correspondem a diferentes plugues.
Finalmente force o par de cabo no plugue, farda um som de "clique" que
indica que a conexao esta completa.

Terminal positivo

Terminal negativo

Passo 5: Aperte a cabeca de fixacao e insira as portas correspondentes, positivas e
negativas (FV-/FV+) do inversor.

Positivo

Negativo

Passo 6: Verifigue a polaridade correta dos cabos dos mddulos fotovoltaicos e
conectores de entrada FV no inversor. Em seguida, conecte o polo positivo (+) do fio
de conexao ao polo positivo (+) do conector de entrada FV. Conecte o polo negativo (-
) do fio de conexao ao polo negativo (-) do conector de entrada FV.

19



6.2 Conexdao de saida da rede

LA Aviso |

« Atensdo da rede e frequéncia devem estar na faixa permitida.

« Um disjuntor CA externo deve ser instalado entre o inversor e a fonte
de alimentagdo de entrada da rede.

Isso garantira que o inversor podera ser desconectado com seguranca
durante a manutengdo e totalmente protegido de sobrecorrente da
entrada da rede.

« Todo a fiacao dever ser realizada por pessoal qualificado.

« Antes de fazer uma conexao de entrada/saida da rede, certifique-se de
abrir a protegao CC ou desconecta-lo primeiro.

+ Desconecte o disjuntor e certifigue-se de que nao seja feita reconexao
sem autorizacao.

Retire as pecas do conector de rede da embalagem e certifique-se das
informagOes abaixo antes de conectar o inversor a rede:

Requisitos sugeridos de cabo para fios darede

E muito importante para a seguranca do sistema e operacdo eficiente o uso de
cabo apropriado para a conexao da entrada da rede. Para reduzir risco de
lesdo, por favor, use o tamanho de cabo adequado, comorecomendado
abaixo.

Procedimento:

Tamanho . Valor de
Modelo do fio Cabo |Disjuntor Torque(max.)
4.0~25.0kW 8AWG 2.5-4mm2| 60A 1.2 Nem

A série GT34.0~25.0kW sdo conectadas a rede como segue:
Passo 1: Retire o plug a prova d'agua da capa da conexao CA.
Passo 2: Passar os fios de conexdo CA através da capa da conexao CA.

20

Passo 3: Remova um comprimento apropriado da jaqueta do cabo de
aproximadamente 70~80mm, e um comprimento apropriado do isolamento do
cabo de aproximadamente 7~10mm.

Passo 4: Insira os condutores nos terminais correspondentes e crimpe-o0s. Puxe
os cabos de modo a verificar se estdo crimpados firmemente.

23] 7-10mm
l
S 1

21



Passo 5: Parafuse os fios nos terminais P/N/PE da rede, respectivamente. E
prenda a capa da conexao CA (torque: 1.5 Nem).

'

: ::"E"‘ph”""'ﬁ*, = —

|

22
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6.3 Conexao de comunicacao (opcional)

6.3.1 Conexao do medidor (opcional)

Os inversores On-grid trifasicos da série GT3 devem operar com medidor elétrico ou
sensores modernos para monitorar o consumo de eletricidade doméstica e limitar a
poténcia de saida do inversor a rede elétrica. Além disso, o medidor de eletricidade
pode transmitir os dados relevantes do consumo de eletricidade para o inversor ou
a plataforma, o que é conveniente para os usuarios terem acesso aos dados de
geracao a qualquer momento. Note que a marca e o modelo do medidor devem ser
informados pela Livoltek.

Solicitamos atengao no uso das informagdes fornecidas.

Diagrama de conexdo do medidor:

Cargas

@

Para-raio
Fusivel
Disjuntor CA

Caixa de distribuigdo CA

Medidor elétrico

= =)

A

Medidor trifasico

-
TV
S—
= |

Rede elétrica

Passo 1: A interface de comunicagao entre o inversor e o medidor ocorre por meio
de um conector RJ45. Insira o conector RJ45 na porta marcada como "Meter" no
inversor e aperte a tampa.

Passo 2: Conecte a outra extremidade do cabo RJ45 na porta do Medidor.
Defini¢do do pino do conector do medidor:

2. 485A2
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6.3.2 Painel de controle — Display LCD externo (opcional)

O display LCD indica o estado operacional e as informacdes de alimentacao de
entrada/saida do inversor. Além disso, os parametros do sistema também podem
ser definidos nele. Siga o manual do usudrio do diplay LCD para conectar o
dispositivo da forma correta e para informacdes mais detalhadas.

Diagrama de conexao do display LCD externo:

Passo 1: A interface de comunicacdo entre o inversor e o display LCD externo é
por meio de um conector RJ45. Insira o conector RJ45 na porta marcada como
"LCD" no inversor e aperte a tampa.

Passo 2: Conecte a outra extremidade do cabo RJ45 na porta do LCD externo.

Definicao do pino do conector LCD:

1. GND
: — 2.X
S 3}.:
. e w——
B —1 4. 48581
—— 5 5. 485A1
 — 6. X
— 7.X
i "
8. +12V
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6.3.3 Conexdo DRM (Aplicar para AS.4777)

Os inversores On-grid trifasicos da série GT3 devem operar com medidor elétrico ou
sensores modernos para monitorar o consumo de eletricidade doméstica e limitar a
poténcia de saida do inversor a rede elétrica. Além disso, o medidor de eletricidade
pode transmitir os dados de consumo de eletricidade relevante para o inversor ou a
plataforma, o que é conveniente para os usuarios terem acesso aos dados de
geracao a qualquer momento.

DRM Requisitos:

Modo Requisito

DRMO Operacdo de dispositivo desconectado
DRM1 N&o consome energia
DRM2 N&o consome mais de 50% da poténcia nominal
~ ) 5 . )
DRM3 Nao consome mais de 75% da poténcia nominal e

fonte de energia reativa se for capaz

Aumenta o consumo de energia

DRM4 (sujeito a restricGes de outros DRMs ativos)

DRM5 N3o gera energia

DRM6 N3do gera mais de 50% da poténcia nominal

N&o gera mais de 75% da poténcia nominal e fonte

DRM7 de poténcia reativa se for capaz

Aumenta a geracao de energia

DRM8 (sujeito a restricbes de outros DRMs ativos)

Definicao do pin do conector
DRM:

1. DRM1/5
2. DRM2/6
3. DRM3/7
4. DRM4/8
5. 3.3V
6. DRMO
7

8

. 3.3V
. TERRA
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6.3.4 Conexdo de comunicacao

Desaparafuse o parafuso e tirar a tampa, vocé vera que sao duas portas R145
(torque: 1.2 Nem).

Passe o cabo de fios através da tampa com o plugue impermedvel e, em seguida,
retire o fio. Requisitos para desencapar: 5-7mm.

Acesso correspondente de acordo com os requisitos de sequéncia de linhas da
especificacdo da interface RJ45 e use uma ferramenta de crimping para
pressiona-lo.

Definigao do pin do conector DRM:

1. DRM1/5

2. DRM2/6

3. DRM3/7

o —— } 4. DRM4/8
_——— 5. 3.3V
e 6. DRMO
7. 3.3V

8. TERRA
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Definicdao do pin do conector do Medidor:

1. X
SJIW C 1 2. 485A2
)
; . . } 4. X
: fp———t 5. X
SE— 6. X
7. 485B2
8. X

O inversor da série GT3 suporta a conexao do medidor e o PIN conectado ao
medidor é: 2/7.

Definicao do pin do conector do display LCD:

1. TERRA
&!3::‘;:3]  I— | 2 X
B ][ 12
[N l*ﬁ‘ﬂiﬁ 3 3 X
. R —— } 4, 485B1
- - ow = 5. 485A1
| —1 6 X
7. X
8. 12V

O inversor da série GT3 suporta a conexdo do display LCD externo e o PIN
para conectado ao LCD externo é: 1/4/5/8.

Correspondentemente insira a porta DRM\LCD\Medidor e bloqueie a tampa
(torque: 1.2 Nem).
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6.4 Conexao do terra (requisito obrigatorio)

|A aviso |
+ A conexdo do terra é essencial antes de conectar o fornecimento de energia.

+ Certifique-se de que a fonte de alimentacdo CA esteja desconectada antes de
tentar o aterramento da unidade.

| NoTIFICAGAO |

« Um bom aterramento € essencial para evitar choques elétricos e melhora o
desempenho do EMI. Portanto, antes de conectar os cabos CA, CC e de
comunicagao, vocé precisa aterrar os fios.

« Para um Unico inversor, basta aterrar o cabo PE; para multiplos inversores, 0s
cabos PE para todos os inversores precisam ser conectados a mesma haste de
cobre aterrada para garantir a equipotencializagdo.

+ Se o lado fotovoltaico do inversor ndo estiver conectado ao terra, o inversor|
acendera uma luz vermelha, inspecionara e reportara falha de aterramento. Este
inversor estda em conformidade com a clausula 13.9 da IEC 62109-1 para
monitoramento de alarme de falha de aterramento.

Procedimento:

Modelo Tamanho do fio Cabo Torque Val.
(max.)
GT3-4.0~25kW 8AWG 2.5-4mm?2 1.5 Nem

Passo 1: Prepare fio de um nlcleo, desencape cerca de 5-7 mm e prenda o
terminal de entrada no fio, em seguida crimping-o para pressiona-lo firmemente.

S070mm 44— ———
=

N o —

Ve

Passo 2: Apos isso, prenda-o no local adequado no inversor como na imagem
(torque: 1.5 Nem).

29



6.5 Conexao Wi-Fi

O inversor fornece uma porta de monitoramento, que pode transmitir dados
do inversor para a plataforma de monitoramento via Wi-Fi (se necessario,
comprar acessorios Livoltek).

Diagrama de conexao do mddulo de monitoramento:

E - '))) Rotea‘cfl\o\r

O moddulo Wi-Fi implementa a comunicacdo com o servidor Cloud através
da rede sem fio ou Ethernet para monitorar o status de operagdo do
inversor. Para obter mais detalhes, consulte o Manual de Aplicacdo de
Produtos Wi-Fi.

Passo 1: Desembrulhar os acessorios Wi-Fi da Livoltek e abrir o plugue
impermeavel da porta Wi-Fi no inversor.

30

Passo 2: Instale o modulo Wi-Fi na posigao correspondente no inversor e
aperte firmemente. Vocé precisa ouvir um "clique".

Por favor, va para o App Livoltek ou para a tela LCD externa para se conectar
a internet e configura-lo. Para detalhes especificos, consulte o manual do
usuario do Wi-Fi.
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6.6 AFCI (Optional)

Interruptor de circuito de falha de arco elétrico (AFCI) refere-se a um dispositivo
gue dissipa o arco elétrico produzido por um moédulo fotovoltaico ou cabo que
nao esta conectado corretamente ou esta danificado.

De acordo com a UL 1699B:2018, o inversor possui um sistema de detecgao de
e de interrupcdo de arco elétrico, que deve desarmar dentro do tempo
especificado, s6 podendo ser reinicializado manualmente para garantir a
seguranca de vida do usuario e de sua propriedade. Nos inversores da série GT3
esta funcao é ativada por padrao. Se vocé ndo precisar desta funcao, vocé pode
fazer login no APP Livoltek, plataforma na nuvem, Bluetooth ou no display LCD
externo para desligar.

Va para a interface "Configuracbes avancadas", selecione "Fungdo AFCI>
Configuracao>Desativar".

6.6.1 Alarme de falha AFCI cancelado

A Aviso
+ Se ocorrer um erro de falha de arco, siga as etapas abaixo para

solucionar a falha AFCI e reinicie o inversor.

+ Nao desligue o AFCI permanentemente.

A série GT3 possui um mecanismo de liberacdo automatica para alarmes AFCI.
Se um alarme for acionado menos de 4 vezes em um periodo de 24 horas e durar
menos de 5 minutos, o inversor cancelard automaticamente o alarme. Se mais
de 5 alarmes consecutivos forem acionados em 24 horas, o inversor da série GT3
bloqueia a protecdo. A intervengdo manual é necessaria para resolver
manualmente o alarme e restaurar a operagao normal do inversor.

7

Quando "AFCI Fault" é acionado, ocorreu um arco no sistema fotovoltaico. O
inversor ira desarmar e desligar.

Quando "falha de autoteste AFCI" é acionado, ocorre um arco no autoteste do
sistema fotovoltaico. Inicio do reteste do inversor.

Como faco para remover manualmente os alarmes?

Método 1: Livoltek App / Livoltek Cloud Platform / Local Bluetooth / Display LCD
externo.

Faca login no aplicativo Livoltek/plataforma de nuvem Livoltek/Display LCD
externo, o menu principal entra na interface "Configuracdes > Configuracoes
avangadas", clique em "Reiniciar".

Configuracao

Menu > Avancada

Configuragdo > Reiniciar

\ 4

Método 2: Coloque as chaves CC e CA do inversor na posigao "OFF". Aguarde a tela
desligar.

Chave Seccionadora CC Chave Seccionadora CC

Verifique a fiagdo do conjunto FV, se houver um interruptor na caixa de juncgao FV,
vocé precisa verificar se a fiacdo do interruptor esta anormal.

Apods a solucdo de problemas, reinicie o inversor e coloque as chaves CC e CA na
posicao "ON"

Chave Seccionadora CC Chave Seccionadora CC

Observagao
*Se a exibicdo de falha do sistema ndo for eliminada, entre em contato com o
atendimento ao cliente;

*Apo6s o disjuntor abrir e fechar entre o inversor e a rede elétrica, o inversor iniciara
o autoteste de contagem regressiva e o autoteste saltara "AFCl self-test ..." Apds
0 autoteste estiver normal, pode ser conectado a rede elétrica.

6.7 Verificacao da instalacao

Verifique os seguintes itens apds a instalacdo do inversor.

o Nenhum outro objeto colocado sobre o inversor.

e Todos os parafusos, especialmente os usados para conexdes elétricas, estao
apertados adequadamente.

» O inversor esta instalado corretamente e com seguranca.

¢ Os cabos de aterramento, CA, CC e de comunicacdo estao conectados
corretamente e com firmeza.

» Verifique se ndo ha circuito aberto ou curto-circuito nos terminais CA e CC usando
um multimetro. Os terminais ndo usados devem ser selados.

e Todos os simbolos de aviso de seguranca estdo intactos e completos no inverso.
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7 Orientac0Oes - Operacao do Sistema

7.1 Alimentando o inversor

Passo 1: Ligue o disjuntor CC e CA
Espere alguns segundos e o inversor iniciara um procedimento de autoteste
quando a luz indicadora pisca em flashes. Quando for feito com sucesso, o

LED verde deve ficar ligado e o display grafico deve comecar a ser exibido.
ON

Passo 2: Ligue as cargas
Os parametros de carga devem aparecer. Recomenda-se ligar um a D

um para evitar que ative a acao de protecdao devido a uma grande
quantidade de cargas ligadas ao mesmo tempo.

OFF

7.2 Desligando o inversor

Passo 1: Desligue as cargas;

Passo 2: Desligue o FV;

Passo 3: Desligue o interruptor CA;

Passo 4: Aguarde pelo menos 5 minutos apds o LED e o display grafico
apagarem para que o0s circuitos internos descarreguem a
energia;

Passo 5: Desligar todos os cabos de energia e de comunicagdo se necessario.

/A Aviso
epois que o inversor desligar, a eletricidade residual e o calor podem

causa choque elétrico e queimaduras corporais, respectivamente. Por
favor, s6 comece a manutencao dez minutos depois do inversor
desligar.
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7.3 LEDs e display grafico

O estado de operacao do inversor pode ser obtido observando o estado do
indicador LED.

P

Qp

REDE (Branco)

v
A

FALHA (Vermelho)

A b A

{ o

]

FV (Branco) SISTEMA (verde) CARGA (branco)
Cor Estado Descricao
Ligado O inversor esta funcionando normalmente
. O inversor ndo esta operando
Desligado
normalmente
Verde Piscando N .
(Sistema) Atualizagao do sistema
Piscando Espera (Stand-by)
(Rede)
Ligado Ocorre uma falha

Vermelho Desligado | Nenhuma falha ocorre

Piscando Ocorre uma falha
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Definicao dos Avisos

AC1-LCD/APLICACAO

Status do LED

Falha de Tensao da Rede

A0 Falha de tensao da rede

LED pisca vermelho
(lentamente)

Falha de Frequéncia da Rede

A1 Falha de frequéncia da rede

LED pisca vermelho
(lentamente)

Sobretensao FV

BO Sobretensao FV

LED pisca vermelho
(rapidamente)

Resisténcia de Isolamento
Anormal

B1 Resisténcia de isolamento
anormal

LED pisca vermelho
(rapidamente)

Corrente de Fuga Anormal

B2 Corrente de fuga anormal

LED pisca vermelho
(rapidamente)

Strings Reversas

B3 Strings reversas

LED pisca vermelho
(rapidamente)

Poténcia de Controle Anormal

CO Poténcia de controle anormal

LED vermelho ligado

Corrente de Polarizacdo CC
Anormal

C1 Corrente de polarizagao CC
anormal

LED vermelho ligado

Relé do Inversor Anormal

C2 Relé do inversor anormal

LED vermelho ligado

Sobre temperatura do
Inversor

C3 Sobre temperatura do inversor

LED vermelho ligado

Falha de RCMU

C4 Falha RCMU

LED vermelho ligado

Sobretensao do Barramento

C5 Sobretensdo do barramento

LED vermelho ligado

Falha da Ventoinha

C6 Falha da ventoinha

LED vermelho ligado

Falha do Medidor

C7 Falha do medidor

LED vermelho ligado

Falha de Inter. Com.

C8 Falha de Inter Com

LED vermelho ligado

Comunicagdes Interno

C9 Falha de comunicagao interna

LED vermelho ligado

Incompatibilidade da versao
de software

C10 Incompatibilidade da
versao de Software

LED vermelho ligado

Falha da EEPROM

C11 Falha da EEPROM

LED vermelho ligado

Inconsisténcia Amostral

C12 Inconsisténcia Amostral

LED vermelho ligado

Circuito de Reforgo Anormal

C13 Circuito de Reforgo Anormal

LED vermelho ligado

Falha de AFCI

C14 Falha de AFCI

LED vermelho ligado

Falha de Auto teste

C15 Auto teste de AFCI

LED vermelho ligado
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8 Modo de Comunicagcado — Descrigcao
Vocé pode usar os seguintes modos para implementar a comunicacao do
inversor: Bluetooth e Wi-Fi. Todos descritos a seguir:

Médulo Wi-Fi e Bluetooth

O Wi-Fi com modulo Bluetooth integrado para monitoramento e
gerenciamento local. Vocé pode ligar a funcdo Bluetooth do celular,
visualizar e definir dados do inversor através do aplicativo do inversor.
Verificar www.livoltek-portal.com para detalhes da operacao e ver o Manual
do Usuario do aplicativo que esta disponivel no website gratuitamente.

Baixar e instalar o APP Livoltek

+ Método 1: Va ao Play Store ou Apple App Store e pesquise Livoltek,

baixe e instale o aplicativo.

+  Método 2: Apontar a camera do celular para QR code colado no lado
direito do inversor ou abaixo para baixar e instalar o aplicativo Livoltek.

Passo 1: Abra o APP Livoltek, vocé pode
ver a interface de cadastro e o modo local
(Se vocé se cadastrou, vocé pode inserir
o nome de usuario da conta e senha para
fazer login);

9:41 AM

LIVOLT=K
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http://www.livoltek-portal.com/
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Passo 2: Selecione “Bluetooth
Mode”, entre e escolha
se conectar ao

Bluetooth do modelo

do

correspondente e veja
status de

se 0]

inversor

Bluetooth Mode

Wi-Fi Mode

9:41 AM 3 100% . | senee = 9:41AM 3 100% -
Local Mode < Bluetooth

Bluetooth

Devices Name

Juipment

B 73:83:2F:CC:43:40

execucao do sistema
é bem sucedido (o
Bluetooth do inversor
€ composto da série e
dos ultimos seis digitos
de seu SN);

Passo 3: Clique em "ConfiguragGes" para entrar em "Configuracoes basicas" onde
vocé pode definir a data e hora, o idioma e visualizar o modelo do

) BLE-GT1-0000001

«©

9 Solucionando problemas

Mensagem de
Erro

Causas

Medicao Recomendado

inversor, a versao do inversor e seu numero de série.

9:41 AU

Power flow

-

(e8)

\//
PV

1.42kW

Last Update t

>

Battery

Load
. 1.66kW

 m—
(

Malfunction

mc: 2021 03 02 16.14:59

9:4° AM

Setting

Local rate setting

Network Configuration

Maintenance Settings

AO Falha de
tensao da rede

A tensdo da rede
excede ou fica
abaixo da faixa
permitida, ou o
lado da rede CA
ndo esta conectado
adequadamente.

1. Se o alarme ocorrer acidentalmente, é
possivel que a alimentagdo CA esteja anormal.
Nenhuma agdo extra é necessaria.

2. Se o alarme persistir por muito tempo,
verifique se o disjuntor da rede/terminais da rede
estd desconectado ou ndo. Ver se a rede ou
gerador (se aplicado) esta funcionando bem, ou se
a configuracdo da faixa de tensdo de entrada esta
correta (UPS->aparelho).

Al Falha de
frequéncia de
rede

A tensdo da rede
excede ou fica
abaixo da faixa
permitida, ou a
frequéncia muda
de forma anormal.

1. Se o alarme ocorrer acidentalmente, é
possivel que a poténcia CA esteja anormal.
Nenhuma acdo extra é necessaria.

2. Se o alarme persistir por muito tempo,
verifique se o disjuntor/terminais da rede esta
desconectado ou ndo, ou se a rede ou gerador (se
aplicado) esta funcionando bem e se o ajuste da
faixa de tensdo de entrada estd correto
(UPS->aparelho).

BO Sobretensao FV

A tensao de
entrada dos
modulos

fotovoltaicos
excede a faixa
permitida do
inversor.

1. Quando a intensidade da luz solar diminui,
a tensdo dos modulos fotovoltaicos diminui.
Nenhuma agdo é necessaria.

2. Se tais fendmenos ocorrerem quando a
intensidade da luz solar nao diminuir, verifique se
ha curto-circuito, circuito aberto, etc nas strings.

B1 Resisténcia de
isolamento
anormal

A tensao de
entrada dos
modulos

fotovoltaicos esta
abaixo do valor de
protecdo padrdo do
inversor.

1. Se o alarme ocorrer acidentalmente,
possivelmente os circuitos externos estdo
anormais. O inversor recupera automaticamente
para o status operacional normal depois que a falha
é corrigida.

2. Se o alarme ocorrer repetidamente ou
durar muito tempo, verifique se a resisténcia de
isolamento contra o terra das strings esta muito
baixa.

B2 Corrente de
fuga anormal

A resisténcia de
isolamento contra a
terra nos bancos de
dados do lado de
entrada durante o
funcionamento do
inversor.

1. Se o alarme ocorrer ocasionalmente, pode ser
causado por circuito externo. O inversor pode
recuperar automaticamente o status operacional
normal apos a falha ser corrigida.

2. Se o alarme ocorrer repetidamente ou durar
muito tempo, siga os passos abaixo:

1) Verifique se o cabo de saida esta estavel.

2) Conecte as strings FV uma a uma para encontrar

las strings FV anormais.

3) Verifique se a resisténcia de isolamento contra o

laterramento das strings € muito baixa ou se o cabo

lesta quebrado ou a conexdo do cabo esta incorreta.
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C5 Sobretensao
de barramento

0 desequilibrio
anormal do controle
de energia interno
foi desencadeado

pela mudanga
acentuada de
cargas/ Condigdes

de trabalho da rede

1. Se o alarme ocorrer ocasionalmente, o inversor
pode retornar automaticamente ao status
operacional normal apds a falha ser corrigida.

2. Se o alarme ocorrer repetidamente, entre em
contato com seu revendedor para obter suporte
técnico.

C6 Falha da
ventoinha

Ventoinha anormal

Verifique se a ventoinha esta bloqueada por
objetos. O inversor pode recuperar
automaticamente o status de operagao normal
apos a falha ser corrigida.

Se o alarme ocorrer repetidamente, entre em
contato com seu revendedor para obter
suporte técnico.

C7 Falha do
medidor

A linha de
comunicagdao entre
0 inversor e o0
medidor de energia
€ anormal.

Verifique se o cabeamento geral entre o
medidor de energia e o inversor esta feito
corretamente. Apds a remogdo do obstaculo, o
inversor pode retornar automaticamente a
operagao normal.

Se o alarme ocorrer repetidamente, entre em
contato com seu revendedor para obter
suporte técnico.

C8 Falha de
Inter. Com.

A comunicagao
interna do inversor
falhou.

Se o alarme ocorrer ocasionalmente ou apenas
pela manhd e o inversor puder retornar
automaticamente ao normal  (incluindo
reinicializagdo no dia seguinte), nenhuma agdo
€ necessaria.

Se o alarme ocorrer repetidamente, entre em
contato com seu revendedor para obter
suporte técnico.

B3 Strings Os cabos das strings | 1. Verifique se a string FV esta isolada.
reversas sao conectados | 2. Se a cadeia fotovoltaica estiver limpa e ndo

inversamente isolada, verifique se os maddulos fotovoltaicos

durante a instalagdo estdo envelhecidos ou deteriorados.

do inversor.

1. Se o alarme ocorrer ocasionalmente, o

CO Controle de A fonte de inversor podg automaticamente voltar ao
poténcia anormal | alimentagdo interna status de funcionamento normal.

do inversor esti | 2- Se o alarme ocorrer repetidamente ao longo

anormal. da hora entre contato com a central de suporte

técnico.
1. Se o alarme ocorrer ocasionalmente, é
A corrente do causado por tensdo de rede anormal
C1 Corrente de componente CC na temporariamente. O inversor pode recuperar
polarizacgo CC rede _e_xcede a faixa automaticamente o sltatus c!e_ operagao
| permitida normal, nenhuma agao € necessaria.
anorma 2. Se o alarme ocorrer repetidamente ou durar
muito tempo, entre em contato com a central
de suporte técnico.

1. Se o alarme ocorrer ocasionalmente, é
causado por tensdo de rede anormal

C2 Relé do O relé de saida ndo tempora_riamente, o inversor pode recuperar
inversor anormal pode ser fechado. automaticamente o s’tatus c!e_ operagao
normal, nenhuma agao € necessaria.

2. Se o alarme ocorrer repetidamente ou durar
muito tempo, entre em contato com a central
de suporte técnico.

1. Se o alarme ocorrer ocasionalmente, o

A temperatura inversor pode retornar automaticamente ao
C3 Alta interna go status ge operagdo normal, nenhuma agdo é
componente o necessaria.
_temperatura do inversor € muito alta. | 2. Se o alarme ocorrer repetidamente ou durar
Inversor muito tempo, verifique se o local de instalagao
recebe luz solar direta, a ventilagdo é boa, a
temperatura ambiente esta muito alta. Caso
contrario, entre em contato com a central de
suporte técnico.

1.  Se o alarme ocorrer ocasionalmente, pode ser
causado por circuito externo anormal, o
inversor pode recuperar automaticamente o

Falha no teste de status de operacdo normal apés a falha ser
corrente residual corrigida.

C4 Falha do durante a .

RCMU inicializacgio do 2. Se o alarme ocorrer repetldament.e ou fjurar
inversor. muito tempo, verifique se a resisténcia de

isolamento contra o terra das strings esta
muito baixa ou o cabo esta quebrado ou a
conexao do cabo esta incorreta.

C9 Falha de
comunicacgao
interna

A comunicagao
interna do inversor
falha.

Se o alarme ocorrer ocasionalmente ou apenas
pela manhd e o inversor puder retornar
automaticamente ao normal  (incluindo
reinicializagdo no dia seguinte), nenhuma agdo
é necessaria.

Se o alarme ocorrer repetidamente, entre em
contato com seu revendedor para obter
suporte técnico.

C10
Incompatibilidade
da versdo de
Software

O ARM\DSP

das versdoes de
firmware do
inversor nao
correspondem.

Verifique se a versao do firmware esta correta
no LCD ou no aplicativo Livoltek. O inversor se
recupera automaticamente apds a
reinicializagdo.

Se o alarme ocorrer repetidamente, entre em
contato com seu revendedor para obter
suporte técnico.
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C11 Falha da
EEPROM

Componente
EEPROM
Danificado.

Substitua a placa de monitoramento.

10 Especificagdes Técnicos

Dados Técnicos | GT3-4KD1 | GT3-5KD1 | GT3-8KD1 |GT3-10KD1 | GT3-12KD1 | GT3-15KD1

C12 Inconsisténcia
Amostral

Tensao da rede e

temperatura do
inversor,
amostragem de

tensdo de falha
Unica.

. Se o alarme ocorrer ocasionalmente, o

inversor pode retornar automaticamente ao
status operacional normal apds a falha ser
corrigida.

. Se o alarme ocorrer repetidamente, entre em

contato com seu revendedor para obter
suporte técnico.

Dados de Entrada FV

C13 Circuito Boost
Anormal

O circuito de Boost
do inversor estd
anormal.

. Se o alarme ocorrer acidentalmente,

possivelmente a alimentagdo CA esta anormal.
Nenhuma agdo extra é necessaria.

. Se o alarme persistir por muito tempo,

verifique se o disjuntor/terminais da rede esta
desconectado ou ndo. Veja se a rede ou
gerador (se aplicado) esta funcionando bem
ou se o ajuste da faixa de tensdo de entrada
esta correto (UPS->aparelho).

"C"gx[-v\fs]tém‘a de Entrada | gng 7500 12000 15000 18000 22500
I\Cflgx[.v]'l'enséo de Entrada 1100 1100
'Ilz'sn[s\?]o Min. De Entrada 140 140
'Cl'((e:n[s\?]o de Inicializagao 160 160
Ertada CCL) 50 >

Faixa Operacional da 140-1000 140-1000

MPPT [V]

Faixa de Operagao MPPT

(Carga Max.) [V] 135-850 176-850 281-850 350-850 225-850 281-850

C14 Falha de
Aterramento

Aterramento do
inversor anormal.

Verifique se o fio de terra do inversor esta bem
conectado. Apds a solugdo ddos problemas, o
inversor pode retornar automaticamente a
operagao normal.

Se houver alarmes repetidos, entre em contato
com a central de suporte técnico.

Max. Corrente de Entrada

[A] 16/16 40/20 40/20

Max. Corrente de Curto-

Circuito [A] 21/21 52/26 52/26

N°. de MPPTs 2 2

C15 Falha AFCI

Falha AFCI.

1. Ap6s o desligamento, verifique o terminal
do painel.

2. Reinicie o inversor.

3. Se a mensagem de erro persistir, entre em
contato com o fabricante.

No. de Strings por MPPT 1/1 | 1/1 | 1/1 | 1/1 2/1 2/1

Dados de Saida CA

Poténcia Nominal de

Saida [W] 4000 5000 8000 10000 12000 15000

Poténcia Aparente

Méxima [VA] 4400 5500 8800 11000 13200 16500

C16 Falha de
autoteste AFCI

Falha de autoteste
IAFCI

1. Reinicie o inversor.

2. Se a mensagem de erro persistir, entre em
contato com o fabricante

Corrente Nominal de

Saida CA [A] 5.8 7.2 11.5 14.4 17.3 21.7

Corrente Maxima de

Saida CA [A] 6.4 7.9 12.7 15.9 19.1 23.8

Tensdo Nominal de Rede

CA V] 3/N/PE, 220/380/, 230/400
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Faixa de Tensdo de Rede

CA [V] 270-480

Frequéncia Nominal da

Rede CA [Hz] 50/60
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Faixa de Frequéncia da
Rede [Hz]

45-55/55-65

Fator de energia

>pot. nominal de 0,99 (Ajustavel 0.8 Adiantado - 0.8 Atrasado)

Saida THDi (@Saida

Reversa CC

Nominal) <3%

Eficiéncia

Max. Eficiéncia [%] 98.5 98.5 98.6 98.6 98.6 98.5
Eficiéncia Europa [%] 98.1 98.1 98.2 98.2 98.2 98.1
Eficiéncia da MPPT [%] >99

Protecao

Chave CC Integrada Opcional

Protecdo de Polaridade Integrado

Protecdao DPS CC/CA

Tipo II (integrado)

Dados Gerais
Dimensdes [L*A*C] [mm] 530*444*190
Peso [kg] 17 | 19
Informacbes de Montagem de Parede
Montagem
Grau de Protecdo IP65
Resfriamento Resfriamento Natural | Ventoinha
Faixa de Temperatura de _2n0 o . = o
Operacio [9C] 300C ... +60°C (deterioragao a 45°C)
Umidade Relativa 0-100%
E/Inji( - Altftude Operacional 4000 (degradagao em >2000M)
Emissdo de Ruido Tipico
[dB] <30
Autoconsumo Noturno <1
[W]
Display LED+APP/LCD (Opcional)
Comunicagao RS485 (LCD/Meter, 4G/Wi-Fi+Bluetooth, DRM)
Topologia Sem Transformador
CertificagGes e Padroes
Regulamento de Rede IEC61727, IEC62116, CQC, ABNT NBR 16149, ABNT NBR 16150
Seguranga 1IEC62109 - 1/2
EMC EN61000 - 6 - 1/2/3/4
Garantia Padrdo [anos] 5 anos (10 anos opcional)
Lo GT3- GT3-
Dados Técnicos GT3-17KD1 | GT3-20KD1 | GT3-22KD1 | GT3-25KD1 10KDL1 12KDL1
Dados de Entrada FV
Max. Poténcia de Entrada | 5554 30000 33000 37500 15000 18000
CC [Wp]

Max. Tensdo de Entrada
CC[V]

1100

1100

Tensdo Min. De Entrada
FV [V]

140

140

Deteccao de corrente FV Integrado
Deteccao da Resisténcia

Integrado
de Isolamento
Protecdo de
Sobrecorrente na Saida Integrado
Protecdo de  Curto-
Circuito CA Integrado
Protecao de
Sobrecorrente na Integrado
Entrada
Protecdo de Sobretensao
de Saida Integrado
Protegdo Anti-ilhamento Integrado
Monitoramento de

Integrado
Temperatura
Protecdo de Falha de
Aterramento Integrado
Protecdo de Sobretensao Integrado
Interna
Protecdo de
Sobrecorrente Interna Integrado
Monitoramento da Rede Integrado
Monitoramento de Integrado
Corrente Residual 9
Protecdo AFCI Opcional
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Tensao de Inicializacao CC

vl

160

160

Protecdo DPS CC/CA

Tipo II (integrado)

Tensao Nominal de
Entrada CC [V]

650

650

Faixa Operacional da
MPPT [V]

140 - 1000

140 - 600

Faixa de Operacao MPPT
(Carga Max.) [V]

239 -850 | 280-850 | 280-850 | 350 -850

187 -850 | 225-850

Max. Corrente de Entrada

[A]

40/40 40/40 40/40 40/40

40/40 40/40

Max. Corrente de Curto-
Circuito [A]

52/52 52/52 52/52 52/52

52/52 52/52

NO. de MPPTs

NO. de Strings por MPPT

2/2 | 2/2 | 2/2 | 2/2

2/2 2/2

Dados de Saida CA

Poténcia Nominal de
Saida [W]

17000 20000 22000 25000

10000 12000

Poténcia Aparente
Méxima [VA]

18700 22000 24200 27500

11000 13200

Corrente Nominal de
Saida CA [A]

24.5 28.9 31.8 36.1

26.2 31.5

Corrente Maxima de Saida
CA[A]

27.0 31.8 34.9 39.7

28.9 34.6

Tensdo Nominal de Rede
CA [V]

3/N/PE, 220/380/, 230/400

3/N/PE, 127/220

Faixa de Tensdo de Rede
CA[V]

270-480

127-300

Frequéncia Nominal da
Rede CA [Hz]

50/60

Faixa de Frequéncia da
Rede [Hz]

45-55/55-65

Fator de energia

>pot. nominal de 0,99 (Ajustavel 0.8 Adiantado - 0.8 Atrasado)

Saida THDi (@Saida

Detecgdo de corrente FV Integrado
Detecgdo da Resisténcia

Integrado
de Isolamento
Protecdo de Sobrecorrente

A Integrado

na Saida
Protegao de Curto-Circuito Integrado
CA
Protecdo de Sobrecorrente

Integrado
na Entrada
Protecdo de Sobretensdo Intearado
de Saida 9
Protecdo Anti-ilhamento Integrado
Monitoramento de Intearado
Temperatura 9
Protecdo de Falha de
Aterramento Integrado
Protecdo de Sobretensdo

Integrado
Interna
Protegao de Sobrecorrente Integrado
Interna
Monitoramento da Rede Integrado
Monitoramento de Intearado
Corrente Residual 9
Protegdo AFCI Opcional
Dados Gerais
Dimensodes [L*A*C] [mm)] 530*444*190 530*444*190
Peso [kg] 22 | 22 | 24.5 | 24.5 24.5
Informacoes de Montagem de Parede
Montagem
Grau de Protecgdo 1P65
Resfriamento Ventoinha

Faixa de Temperatura de
Operacao [°C]

-30°C ... +60°C (deterioracao a 45°C)

Umidade Relativa

0-100%

Max. Altitude Operacional

[m]

4000 (degradagao em 3000M)

Emissdo de Ruido Tipico

Nominal) <3%

Eficiéncia

Max. Eficiéncia [%] 98.5 98.6 98.6 98.6 98.6 98.6
Eficiéncia Europa [%] 98.1 98.2 98.2 98.2 98.2 98.2
Eficiéncia da MPPT [%] >99

Protecdo

Chave CC Integrada Opcional

Protegdo de Polaridade Integrado

Reversa CC

[dB] <40
Autoconsumo Noturno <1
[W]
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Display

LED+APP/LCD (Opcional)

Comunicagao

RS485 (LCD/Meter, 4G/Wi-Fi+Bluetooth, DRM)

Topologia

Sem Transformador

CertificacGes e Padroes

Regulamento de Rede

IEC61727, IEC62116, CQC, ABNT NBR 16149, ABNT NBR 16150

Segurancga

IEC62109 - 1/2

EMC

EN61000 - 6 - 1/2/3/4

Garantia Padrdo [anos]

5 anos (10 anos opcional)

11 Descomissionamento

11.1 Desmontagem do inversor

Desligue a chave seccionadora.

Desligue o disjuntor CA.

Espere, pelo menos, 5 minutos para realizar as desconexoes.
Desconecte os cabeamentos CC e CA do inversor.

Remova todos as outas conexdes cabeadas do inversor.
Remova o inversor do suporte.

Remova o suporte da parede, se necessario.

Se possivel, coloque o inversor na embalagem original.

11.2 Empacotamento
Guarde o inversor na caixa original, se possivel.

Se a caixa original ndo pode ser encontrada, vocé pode usar outra caixa que
siga os seguintes requisitos:

Capacidade de carga maior que 30 kg.

Facil de transportar.

Possa ser completamente lacrada.

11.3 Armazenamento e Transporte

Armazene o inversor em local seco, com temperatura ambiente entre -
40°C~70°C.

Certifique-se de empilhar menos de 4 caixas durante o armazenamento e
transporte.

11.4 Descarte

Se for necessario descartar o inversor ou qualquer componente relacionado,
garanta que as pegas sejam descartadas em locais apropriados para a
reciclagem pelo departamento ambiental competente.
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12 . Aviso Legal

Os inversores da série GT3 sao transportados, usados e operados em condigGes
ambiental, elétrica etc limitadas. A Livoltek ndo sera responsavel por fornecer
0 servico, suporte técnico ou compensacdao em condicdes listadas abaixo,
incluindo, mas nao se limitando a:

. O inversor é danificado ou quebrado por forca maior (como terremoto,
inundacao, trovoada, iluminacao, perigo de incéndio, erupcdo vulcanica etc).

. A garantia do inversor esta expirada e ndo se compra garantia estendida.

. N3o é possivel fornecer o SN do inversor, cartdo de garantia ou nota fiscal.

. O inversor € danificado por causa humana.

. O inversor é usado ou operado contra quaisquer itens da politica local.

. A instalacdo, configuracdo e comissionamento do inversor ndo seguem o0s
requisitos mencionados neste manual.

. O inversor é instalado ou operado de maneiras inadequadas mencionadas
neste manual sem autorizagdo da Livoltek.

. O inversor é instalado, operado sob ambiente inadequado ou condicdo elétrica
anormal mencionada neste manual sem autorizacao da Livoltek.

. O inversor ¢ alterado, atualizado ou desmontado, em hardware ou software,
sem autorizacao da Livoltek.

. Obtencao do protocolo de comunicacao por meio de canais ilegais ou de forma
ilegal.

. Construir monitoramento, sistema de controle sem autorizacao da Livoltek.

. A Livoltek mantera o direito de explicar todo o conteido deste manual do
usuario.
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Cartdode Registro L IVOLT=|C

de Garantia

Caro cliente, obrigado por escolher o produto LIVOLTEK.
Para registrar a garantia do produto, por favor, deixar tudo
pronto e registrar em:
https://www.livoltek.com/registration.html.

Informacgdes do Produto

Tipo de produto

Produto S/N

Data de instalacao

Empresa de Instalacao

Informacgdes Pessoais

Seu nome

Seu numero de contato

Seu endereco de e-mail

Seu endereco residencial

*As garantias devem ser registradas dentro de 36 meses a partir da
instalacdo, no entanto, é recomendado que elas sejam registradas nao mais
do que 6 semanas seguindo a instalacdo e comissionamento do produto,
sempre que possivel, obrigado por sua cooperacao.

b LIVOLT=K

@ Eletra Ind. Com Medidores Elétricos Ltda, Rod. BR 116, 7698 Km 16, Pedras, Itaitinga/CE,
61880-000, CNPJ 12.115.480/0001-15.

suportebr@livoltek.com / +55 11 93338-1338.
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